
NUEVO  LENGUAJE  DE  LOS  JOVENES  EN  INTERNET
[image: http://bucket.lanacion.com.ar/anexos/fotos/72/302372.jpg]“Los adolescentes crearon un extraño lenguaje para chatear”

[bookmark: _GoBack]Advertencia: si usted es un purista del lenguaje, lo que sigue puede ponerle los pelos de punta. Si no lo es, o está dispuesto a continuar, trate de descifrar este mensaje: “Akbo d ygr a ksa. tki n un rto. slmosmñna? b. :-)”. ¿Un traductor? No lo dude, llame a su hijo. 
El chat tiene su propio lenguaje. Es el que rige en la comunicación vía Internet, un espacio virtual en el que la velocidad se impone y la fonética domina. Sintaxis, gramática y ortografía sufren el exilio. Así se comunican los adolescentes para “hablar” (escribir, en rigor) con sus amigos a través de los mensajes de texto en los teléfonos celulares o del MSN (messenger), el programa de chateo más popular en este momento. 
Antes de seguir, y si todavía no llamó a su hijo, el mensaje escrito más arriba decía: "Acabo de llegar a casa. Tengo que irme en un rato. ¿Salimos mañana? Besos". Y el símbolo ":-)" quiere decir que el que lo escribió está bien, contento. Este nuevo lenguaje es rápido, dinámico y fluido. Parece críptico y anárquico, pero no lo es tanto. 
Los teléfonos celulares que permiten enviar mensajes de texto le dieron impulso a este lenguaje. Y este año hubo una explosión en la venta de teléfonos con pantalla.
A ellas se suma una serie de símbolos que los chicos llaman "caritas" o "emoticons" (del inglés, emotionicons), que imitan caras o gestos si se los mira de costado.
"Mandar mensajes es mucho más barato que hablar. Puede salir unos 10 centavos el mensaje, o menos, porque hay una gran cantidad de promociones y de planes". 
[image: ]La "charla" escrita 
Con el chat ocurre lo que ocurre con cualquier código: se usa entre pares y no fuera de ese ámbito, dijo Soto. Los adolescentes tienen este mensaje tan incorporado que dicen que "hablan", cuando en realidad escriben, se mandan mensajes. "Por un lado, lo usan como una especie de taquigrafía moderna y, por otro, tiene que ver con la transgresión, porque se mandan mensajes en las horas de clases o conocen gente", explicó Carrier. 
Los chicos dicen que, salvo algunas palabras muy específicas, no usan estos códigos del chat en el lenguaje oral. ¿Es posible que eso ocurra? "Es probable que algo del chat pase al lenguaje oral -dijo Carlón-, pero va a haber una decantación, como siempre ocurre, y la que no resulte útil o funcional quedará descartada". 
Lenguaje de chat y celular causa problemas en aulas
[image: http://principiantes.files.wordpress.com/2008/05/tecnologia-y-vida.jpg?w=266&h=300]El sistema de educación básica enfrenta problemas por el incremento entre los estudiantes de nuevas formas de usar el lenguaje del celular y del chat en actividades académicas.
Por ello, maestros de secundaria analizan, dentro de la Consulta Nacional de Reforma Integral de Educación Secundaria (RIES), hacer una propuesta de capacitación para hacer frente a la "barrera generacional" que existe entre profesores y estudiantes por el uso del lenguaje que se utiliza en el celular o en las conversaciones vía internet, y que ahora aplican los jóvenes en sus exámenes de evaluación.
Existen casos como el de Amariani Coria, estudiante de primero de secundaria, quien estuvo a punto de ser reprobada, pese a tener promedio de 9, por "encriptar" sus respuestas.
En uno de los exámenes finales del año pasado, ella respondió a las preguntas de comprensión de lectura tal como escribe en el celular o en las conversaciones vía internet: "Me parece q` la lectura habla (sic) d` una familia q` se desintegró x q` el pp viaja a EU. A pesar de los dls q` envía c/semana p` q` sus hjos vayan a la escuela, el dinero no les alcanza y los niños tienen q` trabajar".
¿Empobrecimiento del idioma o una nueva forma de comunicarse, de entender y expresarse en español?
"Hasta ahora creo que a nadie le dieron clases para `escribir` por celular, y creo que tendremos que acercarnos a este argot de los adolescentes, lo que no significa que sigamos cuidando, con responsabilidad, que el español tiene reglas claras y precisas, pero necesitamos un instrumento para abrir canales de comunicación con los niños y jóvenes".



[image: ]La pasada semana asistimos a la presentación del Diccionario SMS que ha elaborado la Asociación de Usuarios de Internet, en colaboración con Amena, Movistar, Vodafone, MSN y LLeida.net. Se trata de una iniciativa destinada a las celebraciones del Día de Internet, el próximo 25 del presente mes. El diccionario es una recopilación de los términos que se usan en los miles de mensajes de móviles o a través de Internet que los usuarios envían cada día. 
No cabe duda de que la iniciativa, en sí, es acertada, o cuando menos inocua. Si cada minuto y medio se envían un millón de SMS en todo el planeta, asistimos a la creación de una lengua nueva, ecuménica, con sus propios registros, ahora cifrados en un sólo código. El diccionario no ha recibido, en general, más que parabienes, pero nosotros pensamos que detrás del asunto late algo grave y preocupante para cualquier sociedad: el olvido y desdén del lenguaje.
Porque hay millones de personas capaces de expresarse en lenguaje SMS cuando hace falta, o cuando quieren; sin embargo, conocen la gramática y la ortografía. Simplemente digamos que con el móvil o la Red cambian de idioma, como quien pasa de escribir en castellano a hacerlo en alemán
Pero hay otros millones de usuarios, los jóvenes -no todos, naturalmente. Pero sí un porcentaje lo suficientemente preocupante para justificar este artículo- que no saben hablar ni escribir correctamente. Que cometen faltas de ortografía sonrojantes, y en la universidad, aunque el mal llegue de mucho más atrás. Nos preguntamos cómo es posible que un alumno alcance los estudios superiores ignorando las reglas lingüísticas más básicas.

Como si fuera poco  asistimos en colombina a un fenómeno lingüístico conocido como “EL PARLACHE” 

El parlache el nuevo dialecto de los jóvenes, que es considerado fenómeno lingüístico
En los documentos que leí para realizar este ensayo me pareció inesperado encontrar que todos los autores decían que le parlache nació en los barrios populares de Medellín.
Muchas familias cuentan con pocas oportunidades económicas como para brindarles una buena educación a sus integrantes, es por esta razón que los jóvenes crecen un tipo de resentimiento social ya que muchos jóvenes de su edad o por lo menos los que tienen buenas condiciones sociales si pudieron tener lo que el no tuvo así que forman una “bandola” ( significa banda o grupo) de jóvenes que también sienten los mismos resentimientos y estos por lo general usan el parlache .
Hay algo que me parece que es muy constante en los documentos que hablan sobre términos del parlache, estos siempre resaltan los términos que tienen relación con la violencia pero eso no significa que todas las palabras del parlache se refieran a la violencia.
Lo que quiero decir con estos 2 ejemplos es que es cierto que algunas personas que hacen uso del parlache no son muy buenas que digamos pero eso no significa que todas las personas que son pobres o que usamos el parlache tenemos que ser drogadictas o sicarios. 
Un ejemplo claro es el “PARCE O PANA” que en mi opinión son las palabras más usadas en el parlache y no tienen nada de violento otro ejemplo es “CUCHA Y CUCHO” estas palabras tampoco tienen nadad de violento aunque no suenen muy bonito o llamativo.
Otra cosa que me parece irónica es que los mismos adultos en algunas ocasiones utilizan términos que son considerados del parlache como “GUARO” Que significa aguardiente, otra palabra es “LOCA” que significa homosexual. 
 Estas son algunas  palabras utilizadas en el parlache, para que cuando las utilice conozca su significado.
	A lo bien: según las reglas.
abrirse: irse de inmediato, esconderse.
azarados: asustados.
bajar: robar o matar.
balín: bala.
bandera: poner en evidencia, señalar, molestar.
bareto: marihuana.
barras: dinero.
by: adiós.
calentura: violento, peligroso.
cambuche: cama, lugar para dormir
camello: trabajo, ocupación.
candela corrida: balacera o abaleo.
carro loco: matón que hace mandados en forma gratuita.
cascar: matar, dar bala o golpes.
combo: gallada, banda.
cruce: negocio, favor, actividad ilícita.
cucha: madre, anciana.
culebra: enemigo.
cuquita: bonito. 
chimba: bonita, algo que gusta.
chinos: muchachos. 
chulo: muerto.
chumbimba: bala.
torcido: traidor.
video: suceso. 
visajiar: espiar, mirar raro.

	dar el paseo: matar, después de haberlo retenido.
duro: persona con poder.
encaletar: esconder, guardar.
frentiar: confrontar, no ocultarse para realizar una acción.
gallada: grupo de muchachos.
gonorrea: persona despreciable, insulto.
gorzobia: insulto.
guaro: aguardiente.
jugada: situación, acción.
liga: propina.
loca: homosexual, forma de tratamiento.
llave: parcero, amigo.
man: hombre.
marica: forma de tratamiento.
me piso: me voy. 
metra: subametralladora.
montar la perseguidora: vigilar, perseguir.
muñeco: muerto.
nave: carro lujoso.
para lo que sea: que se le mide a todo. 
parcero: amigo, compañero.
parlamos: hablamos.
pelada: muchacha, sardina.
pepazos: balazos.
picado: petulante, orgulloso.
sisas: afirmación.
pinta: vestimenta, persona bonita..
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